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Potrebujete pomoc?

Navstivte prosim www.philips.com/welcome,
kde mozete spristupnit’ Uplna sadu
podpornych materialov, ako je navod na
obsluhu, najnovsie aktualizacie softvéru a
odpovede na Casto kladené otazky.

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo inych postupov ako su odporuc¢ané
v tomto navode méze mat za nasledok nebezpecné Ziarenie alebo
nekorektné fungovanie pristroja.



1 Dolezite

Bezpeénost’

Bezpecnostné opatrenia a udrzba

* Nikdy sa nedotykajte, netlacte, netrite alebo
neudierajte na displej pevnymi predmetmi,
ktoré mézu trvalo poskodit disple;.

* Ak nebudete PhotoFrame ramik pouzivat

dihsi ¢as, odpojte ho od elektrickej energie.

Pred Cistenim displej, vypnite a odpojte

sietovu Snuru. Displej Cistite len pomocou

jemnej, vodou navihenej tkaniny. Na

Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte latky

ako je alkohol, chemikélie alebo domace

Cistice.

» Nikdy neumiestiiujte zariadenie do blizkosti
otvorenych plameriov alebo inych tepelnych
zdrojov, vratane priameho slne¢ného
Ziarenia.

» Nikdy nevystavujte zariadenie dazdu

ani vode. Nikdy neumiestriujte nadoby

s tekutinami, ako su vazy, do blizkosti

zariadenia.

Nikdy nehadzte zariadenie. Ak vam

zaradenie spadne, poSkodi sa. Udrzujte

stojan mimo kablov.

Udrzujte stojan mimo kablov.

» Nezabudnite nainStalovat a pouzivat sluzby

alebo softvér, len z déveryhodnych zdrojov

bez virusov.

Toto zariadenie je urcené len pre pouzivanie

v interiéri.

* Pre napajanie zariadenia pouzivajte len
dodavany sietovy adaptér.

Upozornenie

Zaruka

Ziadne komponenty nie su opravitelné
uzivatelom. Neotvarajte ani nesnimaijte kryty
na vyrobku. Opravy m6zu byt vykonané len
servisnym strediskom Philips a oficialnymi
predajfami. V opacnom pripade mdze dojst k
strate zaruky.

Akakolvek operacia vyslovne zakazana
v tomto navode, akékolvek Upravy, alebo
procesu ktoré nie su odporucané alebo
povolené v tomto navode vedu k strate
zarucnych prav.

Be responsible
Respect copyrights

Vyroba nepovolenych képii materialu
chraneného proti kopirovaniu, vratane
pocitaCovych programov, suborov, vysielania
a zvukovych nahravok, méze byt porusenim
autorskych prav a povazované za trestny €in.
Toto zariadenie by nemalo byt pouzité na
takéto ucely.

Prehlasenie o zhode

Philips Consumer Electronics prehlasuje na
vlastnu zodpovednost, Ze produkt vyhovuje
nasledovnym Standardom

EN60950:2000 (Bezpecnostné poziadavky
informacnych technolégii)

EN55022:1998 (Poziadavky o radiovom ruseni
informacnych technolégii)

EN55024:1998 (Poziadavky odolnosti
informacnych technolégii)

EN61000-3-2:2006 (Obmedzenia pre aktualne
emisie)

EN61000-3-3:1995 (Obmedzenia pre kolisanie
napajania a blikanie) nasledujuca opatrenia
aplikovatelnych smernic

73/23/EEC (Smernica o nizkom napati)
2004/108/EC (EMC smernica)

2006/95/EC (Dodatok EMC a smernice o
nizkom napati) a je vyrobeny v organizacii na
urovni 1ISO9000.

Recyklacia

&b

Vas vyrobok je vyvinuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a opatovne pouzit.



Ak sa na zariadeni nachadza tento symbol
preciarknutého odpadkového koSa na
kolieskach, znamena to Ze vyrobok je kryty
Eurdpskou smernicou 2002/96/EC.

)¢

Nikdy nelikvidujte vasSe staré vyrobky s
beznym domovym odpadom. Informujte sa
prosim o miestnych pravidlach ohlfadom
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia
vasho starého vyrobku pomdéze chranit pred
pripadnymi negativnymi dopadmi na zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Likvidacia na konci zivotnosti

» Vas novy vyrobok obsahuje materialy ktoré
je mozné recyklovat a opatovne pouzit.
Specializované spoloénosti mézu recyklovat
vas vyrobok na zvySenie mnozstva
opatovne pouzitelnych materialov a na
minimalizovanie mnozstva ktoré je potrebné
likvidovat.

» Oboznamte sa prosim s miestnymi
predpismi tykajucimi sa spdsobu likvidacie
vasho starého monitora od vasho miestneho
predajcu znacky Philips.

Pre dodato¢né informacie ohfadom recyklacie

kontaktujte www.eia.org (Consumer Education

Initiative)

Recykla¢né informacie pre zakaznikov

Spolo¢nost Philips urcila technicky a
ekonomicky realizovatelné plany pre
optimalizaciu produktov s ohfadom na
Zivotné prostredie, servis a aktivity.

Od planovania, dizajnu a produkcie,
spolo¢nost’ Philips zdoraziuje délezitost
vyroby produktov, ktoré je mozné
jednoducho recyklovat’. V spolo¢nosti
Philips, manazment predovsetkym
stanovuje ucast v narodnych iniciativach
recyklacie, kdekolvek je to mozné, aj v
spolupraci s konkurenciou.

V eurépskych krajinach ako je Holandsko,
Belgicko, Nérsko, Svédsko a Dansko je
vybudovany systém recyklacie.

Sulad s elektromagnetickym polom
(EMF)

Koninklijke Philips Electronics N.V. vyraba

a predava mnoho vyrobkov zameranych na
spotrebitelov, ktoré ako vacsina elektronickych
zariadeni, maju vo vSeobecnosti schopnost’
vyzarovat a prijimat elektromagnetické
signaly.

Jeden zo zakladnych obchodnych principov
spolocnosti Philips je vykonat vSetky
nevyhnutné zdravotné a bezpecnostné
opatrenia pre nase vyrobky, na splnenie
vSetkych platnych poziadaviek a EMF
Standardov platnych v ¢ase vyroby.
Spolocnost Philips zaviazana vyvijat, vyrabat
a predavat’ vyrobky, ktoré nespdsobuju
Ziadne nepriaznivé plyvy na [udské zdravie.
Spolocnost Philips potvrdzuje, Ze ak su jej
vyrobky pouzivané spravne na ich stanoveny
Ucel, ich pouzivanie je bezpecné v sulade so
suc¢asnymi vedeckymi dokazmi.

Spolo¢nost Philips zohrava aktivhu

ulohu vo vyvoji medzinarodnych EMF a
bezpecnostnych standardov, €o umozriuje
spolo¢nosti Philips predvidanie dalSich
vyvojov s Standardizacii a skorej integracie
svojich vyrobkov.

Prehlasenie o zakazanych latkach

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam RoHs
a Philips BSD (AR17-G04-5010-010).



2 Vas
PhotoFrame
ramik

Gratulujeme vam k vasmu nakupu a vitame

vas v rodine spolo¢nosti Philips! Pre uplné

vyuzitie podpory, ktord poskytuje spolo¢nost

Philips, zaregistrujte vaSe zariadenie na
www.Philips.com/welcome.

Uvod

Pomocou digitalneho PhotoFrame ramika
znacky Philips, mbézete zobrazovat JPEG
fotografie vo vysokej kvalite priamo z vasich
pamatovych kariet.

Obsah balenia

* Digitalny PhotoFrame ramik znacky Philips

» Stojan

* AC-DC sietovy adaptér

PHILIPS O

Digital User Manual

+ CD-ROM disk (Digitalny navod na obsluhu)

Photoframe

Quick start guide

PHILIPS

* Sprievodca rychlym Startom



Prehlad vasho PhotoFrame
ramika

@ O ®0O

B SD/MMC/xD/MS/MS Pro

| S—

ONQ
« Zapnutie/vypnutie PhotoFrame ramika

® =
* Postupné prehliadanie

* Prepinanie medzi rezimom postupného
prehliadania, rezimom listovania a
rezimom kalendara

® A/vV/i4»
» Volba predchadzajucej/nasledujucej/
pravej/lavej moznosti

® oK

* Potvrdenie volby

® a
» Spristupnenie hlavného menu
« Spristupnenie/zatvorenie menu fotografii

® =
+ Slot pre USB flash zariadenie

@ & zamok Kensington

® ==
» Slot pre USB kabel do PC

® @

(® B SD/MMC/xD/MS/MS Pro
» Slot pre SD/MMC/xD/MS/MS Pro kartu

DC
+ Konektor pre AC-DC sietovy adaptér

@ Otvor pre stojan

@ Otvor na zavesenie na stenu



3 Zaé I’ name 1 Pripojte sietovt $nuru k DC konektoru na

PhotoFrame ramiku.

Upozornenie

« Pouzivajte len tie ovladacie prvky, ktoré su uvedené
v tomto navode na obsluhu.

Vzdy dodrziavajte inStrukcie v tejto kapitole v
postupnom poradi.

Ak kontaktujete Philips, budete poziadany

o uvedenie Cisla modelu a sériového Cisla.
Najdite ¢islo modelu a sériové Cislo je na
zadnej strane vasho zariadenia. Zapiste si 2 Pripojte sietovt $ndru k elektricke;j
tieto Cisla tu: zasuvke.

Cislo modelu.
Sériové dislo.

Zapnutie PhotoFrame

P - ramika
InStalacia stojanu
Na umiestnenie PhotoFrame ramika na Poznamka
rovny povrch, pripevnite na zadnu stranu + PhotoFrame ramik moZete vypnut len po ukongeni
PhotoFrame ramika dodavany stojan. v8etkych ¢innosti kopirovania a ulozenia.

1 Vlozte stojan do PhotoFrame ramika.

Pri prvom pouziti:

1 Stladte a podrzte () na dihsie ako 1
sekundu.
- Zobrazi sa menu nastavenia jazyka.

Welcome 1o Philips DPF PHILIPS

Language Setting

O English

2 Pevne zaskrutkujte stojan do otvoru pre
stojan.

Pripojenie k elektrickej sieti

Select the language.

©)
Fe] Cancel
Poznamka
« Pri umiestneni PhotoFrame ramika sa uistite ¢i 2 Zvolte jazyk a stladte OK na potvrdenie.
je koncovka sietovej Snury a sietova zasuvka “ Zobrazi sa pomocna sprava pre
Jednoducho pristupnd . ovladanie tlacidiel.




Welcome to Philips DPF

PHILIPS

Help

Helpful Hints for Control Keys
Toggle to Slideshow, Thumbnail, or Main menu

o m
*

Play.  Play photos in slideshow,
Browse or Calendar
0K: Confirm selected item
Menu:  Quick access to the menu options.
Key pads to move Up, Down, Up Right or Left

0K
@* Menu

Press any key to close this page o

Show help messages.

Cancel

3 Stladte akékolvek tlagidlo na zatvorenie
pomocnej spravy.
b Fotografie su zobrazované v rezime
postupného prehliadania.

Pri opatovnom pouziti:
1 Stladte a podrzte () na dihsie ako 1
sekundu.
b Zobrazi sa pomocna sprava pre
ovladanie tlacidiel.

2 Stlagte akékolvek tlagidlo na zatvorenie
pomocnej spravy.
- Fotografie su zobrazované v rezime
postupného prehliadania.

* Na vypnutie PhotoFrame ramika stlacte a
podrzte .

* Memory Stick Pro (s adaptérom)

+ USB pamatové zariadenie
Avsak, nezaru€ujeme spolupracu so
vSetkymi typmi pamatovych médii.

1 Zasurite pevne pamatové zariadenie.

» Fotografie z pamatového zariadenia
budu zobrazené v rezime postupného
prehliadania.

* Na vybratie pamatového zariadenia,
vytiahnite zariadenie z PhotoFrame
ramika.

Pripojenie k PC

Upozornenie

* Neodpajajte PhotoFrame ramik od PC v priebehu
presunu stuborov medzi PhotoFrame ramikom a
PC.

Pripojenie pamat’ového
zariadenia

Upozornenie

* Neodpédjajte pamatové zariadenie od PhotoFrame
ramika v priebehu presunu suborov z alebo do
pamatového zariadenia.

Mézete prehliadat JPEG fotografie v jednom
za nasledujucich paméatovych zariadeni, ktoré
je pripojené k PhotoFrame ramiku:

» Secure Digital (SD)

» Secure Digital (SDHC)

* Multimedia karta (MMC)

» xD karta (xD)

* Memory Stick (MS)

8

1 Pripojte vhodny USB kabel k PhotoFrame
ramiku a k PC.




b Mozete uchopit a presunut JPEG
fotografie z PC do internej pamati
PhotoFrame ramika.

Po ukonceni v8etkych Cinnosti kopirovania
a uloZenia, odpojte USB kabel od PC a
PhotoFrame ramika.



4 Zobrazenie
fotografii

Poznamka

« Na PhotoFrame ramiku mozete prehliadat JPEG
fotografie.

1 V hlavnom menu, zvolte [Photos] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Slideshow
Setup

PHILIPS

PHILIPS

[

- Zobrazia sa dostupné zdroje fotografii.

2 Zvolte zdroj fotografii a potom stladte OK
na potvrdenie.

Photos PHILIPS

Source

PhotoFrame New Album

Default album

My album 1

' Play Slideshow

Chaose the Photo source.

3 Zvolte album a potom stlaéte OK na
potvrdenie.
b Fotografie v albume su zobrazené v
rezime indexovych obrazkov.

4 Stlagenim 3 spustite postupné prehliadanie.
10

* Vrezime postupného prehliadania,
stlacte €/» na zobrazenie nasledujucej/
predchadzajucej fotografie.

« Vrezime postupného prehliadania,
mozete stlacenim %8 prepinat medzi
rezimom postupného prehliadania
,Slideshow*, listovania ,Browse" a
kalendara ,Calendar.

Tip

» V rezime postupného prehliadania, zobrazuje
PhotoFrame ramik vSetky fotografie automaticky.

» V rezime listovania, zobrazuje PhotoFrame ramik
aktualnu fotografiu a mozete stlacenim «/»
zobrazit nasledujucu/predchadzajlcu fotografiu.

» V rezime kalendara, zobrazuje PhotoFrame ramik
fotografie s kalendarom.




5 Prezeranie
fotografii
vV rezime
indexovych
obrazkov

MbzZete si prezerat viac fotografii v rezime
indexovych obrazkov. V rezime indexovych
obrazkov, moézete spristupnit menu fotografii
na editovanie fotografii.

1 V hlavnom menu, zvolte [Photos] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Slideshow
Setup

PHILIPS

* V rezime postupného prehliadania
alebo rezime listovania, mozete
stlacenim OK prehliadat’ fotografie v
rezime indexovych obrazkov.

2 Zvolte zdroj fotografii a potom stlaéte OK
na potvrdenie.

3 Zvolte album a potom stladte OK na
potvrdenie.
> Fotografie v albume st zobrazené v
rezime indexovych obrazkov.

Photos | Source | PhotoFrame

PHILIPS

Default album

Play Slideshow

© o

Phota Menu

Press OK o select and deselect photos.
Long press OK to select all seen thumbnails.
Press photo menu key to edit chosen photos.

4 Stlaganim A/V/<4/» zvolte fotografiu a
potom stlacte OK na potvrdenie.
* Na volbu vSetkych fotografii na
obrazovke, stlaéte a podrzte OK na
dihsie ako 1 sekundu.

5 Stlagte @ na spristupnenie [Photo Menu]
a spravu fotografii.

Photos | Source |PhotoFrame | Default album

PHILIPS

Photo Menu

T o0

800 X 600
2009/01/02

Source:PhotoFrame

~ Play Slideshow
O
) Exit Photo Menu

Choose your storage media to copy to

Tip

+ Ak pocet fotografii v albume presahuije ¢islo 16,
mozete stlacenim A/V prejst na nasledujucich/
predchadzajucich 16 fotografii.

11



Kopirovanie fotografii

Upozornenie

Vymazanie fotografie

Upozornenie

» Nikdy neodpajajte paméatové zariadenie este pred
skonéenim ¢innosti kopirovania alebo vymazania.

» Nikdy neodpajajte pamétové zariadenie este pred
skoncenim &innosti kopirovania alebo vymazania.

1 V[Photo Menu], zvolte [Copy To] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

Photos | Source |PhotoFrame | Default album

PHILIPS

Photo Menu

FETE rnorame

800 X 600
2009/01/02

Source:PhotoFrame

* Play Slideshow
Oor
' Exit Photo Menu

Choose your storage media to copy to.

2 Zvolte cielovy adresar a potom stlaéte OK
na spustenie kopirovania.

Photos | Source [PhotoFrame | Default album PHILIPS

Photo Menu

_PhotoFrame

800 X 600
2009/01/02

Source:PhotoFrame

"~ Play Slideshow
O
' Exit Photo Menu

Chaoase your storage media to copy to

Tip

« Ak nie je dostatok paméti na uloZenie viacerych
obrazkov, zobrazi sa chybova sprava.

12

1 V[Photo Menu], zvolte [Delete] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Volba foto efektu

1 V [Photo Menu], zvolte [Photo Effects] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

Photos | Source | SD/MMC Card | Camera Folder

PHILIPS

Photo Menu

No Effect

Black and White

Sepial

Sepia 2

Sepia3

720X 540

2007/01/07

Source:Photo Frame
Added effects can always be removed by selecting O  PlaySlideshow
No Effect. 0K

O ExitPhoto Menu

2 Zvolte moznost a potom stladte OK na
potvrdenie.



Vol'ba foto ramika

1 V [Photo Menu], zvolte [Frames] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

2 Zvolte ramik a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Photos | Source | SDIMMC Card | Camara Folder PHILIPS

Photo Menu

No Effect

Banner

Blob

Cloud
Ellipse
o 720 X540

g 20001107
Heart Source:Photo Frame

Add a shape ta your photo. () Play Slideshow
0
Exit Phota Menu

Photos | Source | PhatoFrame | Default album | Phato Menu PHILIPS

Zoomand Crop

Press Zoom infout to zoom in the picture 2 Zoomin

and navigate in 4 directions I

Press OK to validate,
Zoom out

Otocenie fotografie

1 V [Photo Menu], zvolte [Rotate] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

2 Zvolte orientaciu otodenia a potom stladte
OK na potvrdenie.

Zvacésenie a orezanie
fotografie

1 V [Photo Menu], zvolte [Zoom and Crop]
a potom stlacte OK na potvrdenie.

2 Stladenim =8 zvac&site fotografiu.

« Stla¢enim B zmensite fotografiu.

3 Stladanim A/¥/<4/» oreZete fotografiu a

potom stlacte OK na potvrdenie.

4 Zvolte [Yes] a potom stladte OK na

potvrdenie.

Tip

» Funkcia zvacsenia a orezania je pouzitelna len pri
fotografiach nad 800 x 600 pixelov.

13



6 Sprava albumu

Vytvorenie albumu

Mézete vytvorit album na PhotoFrame ramiku
a na pamatovom zariadeni dostupnom na
PhotoFrame ramiku.

1 V hlavnom menu, zvolte [Photos] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

T R—
Slideshow
Setup

PHILIPS

PHILIPS

2 Zvolte zdroj fotografii a potom stlaéte OK
na potvrdenie.

Photos

PHILIPS

Source

PhotoFiame New Album

Default album
My album 1

1 Play Slideshow
O

Choase the Photo source.

3 Zvolte moznost [New Album] a stlacte
OK na potvrdenie.
- Zobrazi sa klavesnica.

14

PHILIPS

Photos | Source | PhotoFrame | Album Menu

Create New Album

]
4l Qshofrfefofol
(Afofcfofefrfoful ]! ]

IOEOOODOnN
T T

Enter an Album Name and press enter to confirm.

) PlaySlideshow

@OK

) Eitkeypad

4 Na zadanie nového nazvu (az do 24
znakov), zvolte abecedu/Cislo a potom
stlacte OK na potvrdenie.

* Na prepinanie medzi velkymi a malymi
pismenami, zvolte [abc] na zobrazenej
klavesnici a potom stlacte OK na
potvrdenie.

5 Ked je nazov albumu kompletny, zvolte
[Enter] a stlacte OK na potvrdenie.

Vymazanie albumu

Zvolte album.
Stlaéte & na spristupnenie menu albumu.

Zvolte [Default album] a potom stlacte
OK na potvrdenie.

Photos | Source | PhotoFrame

PHILIPS

My album 1

. Play Slideshow
O
) Exit Alum Menu

Delete the album.



b Zobrazi sa potvrdzujuca sprava.

Photos | Source | PhotoFrame

PHILIPS

My album 1

 Play Slideshow
O

=/

© ExitAlum Menu

Delete the album.

4 Zvolte [Yes] a potom stlacte OK na
potvrdenie.

Premenovanie albumu

Zvolte album.
Stlacte & na spristupnenie menu albumu.

Zvolte [Rename Album] a potom stlacte
OK na potvrdenie.
b Zobrazi sa klavesnica.

PHILIPS

Photos | Source | PhotoFrame | Album Menu

Rename Album

| ——
DEEDEREDBRN EN
NOEDEEONDN B8

Dk Lfunfolefollr]. |

BENNDORBEAN |

R E— | Cazca)
Enter an Album Name and press enter to confirm. (F; ::v Slideshow

4 Na zadanie nového nazvu (az do 24
znakov), zvolte abecedu/Cislo a potom
stlacte OK na potvrdenie.

» Na prepinanie medzi velkymi a malymi
pismenami, zvolte [abc] na zobrazenej
klavesnici a potom stlacte OK na
potvrdenie.

5 Ked je nazov albumu kompletny, zvolte
[Enter] a stlacte OK na potvrdenie.
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7 Postupne
prehliadanie

Vorlba poradia postupného
prehliadania

Moézete zobrazit postupné prehliadanie
postupne alebo v nahodnom poradi.

1 V hlavnom menu, zvolte [Slideshow] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

PhotoFrame

PHILIPS
2 Zvolte [Slideshow sequence] a stlacte
OK na potvrdenie.

Slideshow

PHILIPS

Settings

Slideshow sequence SENTEUITEHIE]

Random

. Play Slideshow

Choose the slideshow transition sequence.
O

3 Zvolte moznost a potom stlaste OK na
potvrdenie.
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Vol'ba prechodového efektu

1 V hlavnom menu, zvolte [Slideshow] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

PhotoFrame

Photos

Setup

PHILIPS
2 Zvolte [Transition Effect] a stlaéte OK na

potvrdenie.

Slideshow

PHILIPS

Settings

No Transition

Random
Sliding

Fading
Bars
Translation
Snail

Stairs

(' Play Slideshow

Choose the transition effect between photos.
O

3 Zvolte prechodovy efekt a stladte OK na
potvrdenie.

Tip

+ Ak zvolite efekt [Random], vSetky dostupné
prechodové efekty platia v nahodnom poradi pre
vSetky postupne prehliadané fotografie.




Vorlba frekvencie
postupného prehliadania

1 V hlavnom menu, zvolte [Slideshow] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

PHILIPS

2 Zvolte [Frequency] a potom stlatte OK na
potvrdenie.

Slideshow

PHILIPS

Settings
5 Seconds
10 Seconds
30 Seconds
1 Minute

5 Minutes

30 Minutes

1Hour
4 Hours

) Play Slideshow
O

Choose the slideshow transition time.

3 Zvolte moznost a potom stladte OK na
potvrdenie.

Zobrazenie kolaze fotografii

1 V hlavnom menu, zvolte [Slideshow] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

PHILIPS
2 Zvolte [Collage] a potom stladte OK na
potvrdenie.

Slideshow

PHILIPS

Settings

single

Multi

Play Slideshow
O

Display multiple photos frame.

3 Zvolte [Multi] a potom stladte OK na
potvrdenie.

Zvolte rozmiestnenie.
Stlacenim <« (vpravo) zvolte [Photo 1].

6 Opéatovnym stladenim < (vpravo)
spristupnite moznosti zdroja fotografii.

7 Zvolte fotografiu zo zdroja fotografii.

17



8 Opakuijte kroky 5 aZ 7 dovtedy, pokial nie y . .
su zvolené vSetky fotografie pre format. Vol'ba pozadla fotografle

Mézete zvolit farbu ohrani¢enia pozadia pre
fotografie ktoré s mensie ako je displej
PhotoFrame ramika.

1V hlavnom menu, zvolte [Slideshow] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

Photos

Setup

9 Stladte =8 na zobrazenie kolaze. -
» Na zastavenie zobrazenia kolaze,

zvolte moznost [Slideshow] >
[Collage] > [Single] a potom stlacte
OK na potvrdenie. PHILIPS

Tip

2 Zvolte [Background Color] a potom

« Ak zvolite efekt [Random], vSetky dostupné stladte OK na potvrdenie.

prechodové efekty platia v nahodnom poradi pre
v8etky postupne prehliadané fotografie. 3

Zvolte farbu pozadia / [Auto fit]

/ [RadiantColor] a stlacte OK na

potvrdenie.

- Ak zvolite farbu pozadia, PhotoFrame
ramik zobrazi fotografiu s farebnym
pozadim alebo ¢iernym ramikom.

- Ak zvolite [Auto Fit], PhotoFrame
ramik roztiahne fotografiu na celu
obrazovku so skreslenym obrazom.

18



Ak zvolite [RadiantColor], PhotoFrame
ramik rozsiri farbu na okrajoch
fotografie, ktora je mensia ako na celej
obrazovke, na vyplnenie obrazovky

bez pouzitia Ciernych pruhov alebo
skreslenie pomeru stran.
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8 Nastavenie

Volba jazyka zobrazenia

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

%

PHILIPS

2 Zvolte [Language] a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

H Language Setting

Power on Setting

Choose your preferred language, and Power on ' Play Slideshow
setting. 5 ok

3 Zvolte [Language Setting] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

4 Zvolte jazyk a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

20

Uprava jasu displeja

Mozete nastavit jas PhotoFrame ramika na
dosiahnutie najlepSieho zobrazenia fotografie.

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

2 Zvolte [Brightness] a potom stlaste OK
na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Oplions

i»

e

«

Adjust the screen brightness. (3 Play Slideshow

©

3 Stladanim A/Y upravte Uroveri jasu a
potom stlacte OK na potvrdenie.

Brightness

@

o —
|||||||||\|




Ochrana/zruéenie ochrany Vytvorenie pripomienky udalosti
obsahu pamat ovej karty 1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom

tlacte OK tvrdenie.
Mézete aktivovat funkciu vymazania stacte na polvrdente

na pamatovom zariadeni dostupnu na
PhotoFrame ramiku. Na zabranenie
vymazavaniu fotografii na pamatovom
zariadeni, mozete taktiez deaktivovat funkciu
vymazania na pamatovom zariadeni. Photos
idesh
1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

2 Zvolte [Memory Card] a potom stladte OK
na potvrdenie.

£

Setup PHILIPS

2 Zvolte [Event Reminder] a potom stlaéte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

New reminder

Snooze

Enable ta delete original photos on memory cards. () Play Slideshow
0

3 Zvolte [Delete enable] / [Delete disable]

a potom stlacte OK na potvrdenie. Seta reminder }i_ zl:vsndesmw
Nastavenie pripomienky 3 Zvolte [New reminder] a potom stladte
. OK na potvrdenie.
udalosti
Mbzete vytvorit pripomienku pre $pecialnu senplopton: PHILIPS
udalost a taktiez mézete zvolit fotografiu, Event Reminder
ktora sa ma zobrazit' v zvolenom case.

Tip

« Skor ako nastavite pripomienku udalosti, mali by
ste nastavit’ aktualny ¢as a datum PhotoFrame
ramika.

Play Slideshow
o

Create anew reminder.
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- Zobrazi sa klavesnica. 2 Zvolte [Event Reminder] a potom stlaéte

. . i . OK na potvrdenie.
4 Na zadanie nového nazvu (az do 24

znakov), zvolte abecedu/€islo a potom

stlatte OK na potvrdenie. see PHILIPS
* Na prepinanie medzi velkymi a malymi Options

pismenami, zvolte [abc] na zobrazenej  New reminder

klavesnici a potom stlacte OK na

potvrdenie.

5 Ked je nazov albumu kompletny, zvolte
[Enter] a stlacte OK na potvrdenie.

Seta reminder 0 Play Slideshow
Nastavenie ¢asu a datumu udalosti @ ok
Poznamka 3 Zvolte pripomienku a potom stlaéte OK na
. . ] ] potvrdenie.
« Skor ako nastavite pripomienku udalosti, mali by
ste nastavit’ aktualny ¢as a datum PhotoFrame
ramika. Setup|Options PHILIPS
Event Reminder
1V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom : set

stlacte OK na potvrdenie. ] Delete reminder

Photos
Set Time

ame Set Date

Photos
Slideshow Set the reminder. S :‘:\' SISOy

ﬁ 4 Zvolte [Set time] / [Set date] a potom

stlacte OK na potvrdenie.

PHRIPS 5 Stlacte A/V/<4/» a OK na nastavenie ¢asu

a potom stlacte OK na potvrdenie.

Tip

» Ked sa rozoznie pripomienka, mozete stlacenim
akéhokolvek tlacidla zastavit pripomienku. Na
zastavenie funkcie driemania, stlacte to isté tlacidlo
dvakrat.
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Zapnutie/vypnutie pripomienky

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

%

PHILIPS

2 Zvolte [Event Reminder] a potom stladte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

New reminder
| snooze

Set a reminder Play Slideshow

) ok

3 Zvolte pripomienku a potom stladte OK na
potvrdenie.

Setup|Options

PHILIPS

Event Reminder
Set
Delete reminder
Photos

Set Time

Set Date

' Play Slideshow

Set the reminder.
O

4  Zvolte [Set] a potom stladte OK na
potvrdenie.
* Zvolte [On] na zapnutie pripomienky a
potom stlacte OK na potvrdenie.
* Na vypnutie pripomienky zvolte [Off] a
potom stlacte OK na potvrdenie.

Vymazanie pripomienky
1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom

stlacte OK na potvrdenie.

2 Zvolte [Event Reminder] a potom stladéte
OK na potvrdenie.

3 Zvolte pripomienku a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

4 Zvolte [Delete reminder] a potom stlaéte
OK na potvrdenie.

Setup | Options | Event Reminder

PHILIPS

My reminderl

Delete reminder

) Play Slideshow
6\ ) 0K

J)

5 Zvolte [Yes] a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Volba fotografie pripomienky

Méozete zvolit fotografiu pre pripomienku.
Kazda jedna pripomienka aktivuje len jedinu
naposledy uréenu fotografiu. Ak nie je uréena
Ziadna fotografia, pripomienka si zoberie
pociato¢nu Philips Startovaciu fotografiu.

1V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.
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PhotoFrame:

 Photos
_ Slideshow

| —

¥

PHILIPS

2 Zvolte [Event Reminder] a potom stladte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

New reminder

Snoaze

) Play Slideshow
&

=

o

Seta reminder

3 Zvolte pripomienku a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Setup|Options PHILIPS

Event Reminder

Set

2 Delete reminder

Photos

SetTime

Set Date

" Play Slideshow
Ok

Setthe reminder.

A

L
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4 Zvolte [Photo] a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Setup|Options|Event Reminder

PHILIPS

My reminderl

PhotoFrame

SD/MMC Card

' Play Slide:
Choose a photo from an album to display for Q ay Slideshow
the reminder. o0k

O

5 Zvolte zdroj fotografii a potom stladte OK
na potvrdenie.

6 Zvolte fotografiu a potom stladte OK na
potvrdenie.

Nastavenie driemania

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

PhotoFrame

 Photos
_ Slideshow

| T —

¥

PHILIPS



2 Zvolte [Event Reminder] a potom stladte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

New reminder

| Snooze

' Play Slideshow
Ok

Set a reminder

3 Zvolte [Snooze] a potom stlaste OK na
potvrdenie.

Setup|Options

PHILIPS

Event Reminder

off
10 Minutes
60 Minutes

' Play Slideshow
ok

Set the reminder interval.

4  Zvolte moznosti a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Nastavenie ¢asu a datumu

1V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

PhotoFrame

Photos
‘Slideshow

| a—

%

PHILIPS

2 Zvolte [Time and Date] a potom stladte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

Settime
Set time format

Setdate

Set date format

Show clock

Setthe time and date of system 0 Play Slideshow
Ok
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3 Zvolte [Set time] / [Set date] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

PHILIPS

Setup|Options

Time and Date

04:36PM

Play Slideshow
Ok

Set the time and date of system (@]

4 Stlatenim A/V/<€4/» a OK zadajte aktualny
Cas/datum a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

PHILIPS

Setup|Options

Time and Date

Settime

0 Play Slideshow
o~

6]

Set the time and date of system

26

Nastavenie formatu ¢asu a datumu

Mézete nastavit format ¢asu a datumu
zobrazeného na PhotoFrame ramiku.

1V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

PhotoFrame

Photos

Slideshow

L

PHILIPS

2 Zvolte [Time and Date] a potom stladte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

Settime

Set time format

Set date
Set date format

Time and Date

Show clock

' Play Slideshow
Ok

o

Set the time and date of system



3 Zvolte [Set time format] / [Set date

format] a potom stlacte OK na potvrdenie.

Setup|Options

PHILIPS

Time and Date

12 Hours

24 Hours

Set time format

_ Play Slideshow

Set the time format of system
Ow

4 Zvolte format ¢asu/datumu a potom stladte

OK na potvrdenie.

2 Zvolte [Time and Date] a potom stladte
OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

QOptions

Settime

Settime format

Setdate
Set date format

Show clock

7 Play Slideshow

Set the time and date of system
O o

3 Zvolte [Set time format] / [Set date
format] a potom stla¢te OK na potvrdenie.

Zobrazenie ¢asu

MbzZete zobrazit’ ¢as alebo kalendar v
postupnom prehliadani na PhotoFrame
ramiku.

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

%

PHILIPS

jon: PHILIPS

Time and Date

No clock
In slideshow
Both

Show.clock

~ Play Slideshow
Ok

Show clock in slideshow made.

4 Zvolte moznost a potom stladte OK na
potvrdenie.
* [No clock] (Nie je zobrazeny ¢as)
* [In slideshow] (Je zobrazeny ¢as)
* [Both] (Je zobrazeny aj ¢as ako aj
kalendar)
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Nastavenie automatického
zapnutia/vypnutia displeja
podla ¢asu

Mézete konfigurovat €as pre automatické
zapnutie alebo vypnutie PhotoFrame ramika.

Poznamka

« Skontrolujte nastavenie aktualneho ¢asu a datumu
PhotoFrame ramika pred nastavenim funkcie
automatického zapnutia/vypnutia.

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

%

PHILIPS

2 Zvolte [Smart power] a potom stladte OK
na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

Off

Set Time

Play Slideshaw
0k

Set the smart power to control power system

28

3 Zvolte [Set time] a potom stlacte OK na
potvrdenie.

Setup|Options

PHILIPS

Smart Power

Weekday
Weekend

Play Slideshow
0Ok

4  Zvolte [Weekday] / [Weekend] a potom

stlacte OK na potvrdenie.

Setup|Options|Smart Power

PHILIPS

() Play Slideshow
0Ok

Setthe event time

5 Zvolte [Auto on] / [Auto off] a potom
stlacte OK na potvrdenie.
* Na zru$enie [Auto on] / [Auto off]
zvolte [Set On/Off] > [Off].



6 Stladenim A/¥/<€4/» a OK nastavte &as pre
funkciu automatické zapnutie/vypnutie a
potom stlacte OK na potvrdenie.

Setup|Options|Smart Power|Time

PHILIPS

Weekday

Play Slideshow
Ok

Set the event time. Q

Tip

2 Zvolte [Status].

Setup PHILIPS

Options

PhotoFrame
Free Space:520MB

Firmware: V0.10

Free Space:

SD/MMC Card: 75MB
USE drive: 23MB

1 Play Slideshow
O

PhotoFrame Information.

b Stav PhotoFrame ramika sa zobrazi na
pravej strane obrazovky.

« Tyzdenne: Pondelok 00:00 az Piatok 23:59

« Vikend: Sobota 00:00 az Nedela 23:59

» Potom ako je PhotoFrame ramik automaticky
vypnuty, mozete stlacit akékolvek tlacidlo ovladania
na jeho zapnutie.

Zobrazenie stavu
PhotoFrame ramika

Mézete zistit volné miesto v pamati, pripojené
média a verziu firmvéru PhotoFrame ramika.

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow
PHILIPS

Nastavenie automatickej
orientacie
Mozete zobrazit' fotografie v spravnej orientacii

podla horizontalnej/vertikalnej orientacie
PhotoFrame ramika.

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

%

PHILIPS
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2 Zvolte [Auto Orientation] a potom stlaéte

OK na potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

Enable

Disable

) Play Slideshow
O

Set the auto orientation.

3 Zvolte [Enable] na nastavenie funkcie
automatickej orientacie a potom stlacte
OK na potvrdenie.

» Na vypnutie funkcie automatickej
orientacie, zvolte [Disable] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Nastavenie zvuku tlacidiel

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

¥

PHILIPS
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2 Zvolte [Set Beep] a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

 Play Slideshow

Set the beep.
O

3 Zvolte [On] na zapnutie zvuku tlagidiel a
potom stlacte OK na potvrdenie.
« Na vypnutie zvuku tlacidiel, zvolte [Off]
a potom stlacéte OK na potvrdenie.

Nastavenie ,,demo*

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

Photos
Slideshow

%

PHILIPS

2 Zvolte [DEMO] a potom stladte OK na
potvrdenie.



Setup PHILIPS

Set the DEMO. 7 Play Slideshow
Con

o

o

3 Zvolte [On] a potom stlaéte OK na
potvrdenie.

Obnovenie poé€iato€nych
vyrobnych nastaveni

1 V hlavnom menu, zvolte [Setup] a potom
stlacte OK na potvrdenie.

PhotoFrame

Photos
~ slideshow

%

PHILIPS

2 Zvolte [Settings] a potom stladte OK na
potvrdenie.

Setup PHILIPS

Options

Default

Set the factory default value. (. Play Slideshow
O

-

Ao

3 Zvolte [Default] a potom stlaéte OK na
potvrdenie.
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9 Informacie o
vyrobku

Poznamka

* Pravo na zmenu informacii o vyrobku vyhradené
bez predchadzajuceho upozornenia.

Obraz/Displej

 Uhol pohladu: @ C/R > 10, 140° (H)/100°
V)

« Zivotnost, pri 50% jase: 20000 hod.

* Pomer stran: 4:3

* RozliSenie panelu: 800 x 600

» Jas (typicky): 250 cd/m?

» Pomer kontrastu (typicky): 300:1

Pripojitel'nost’
* USB: USB 2.0 Host, USB 2.0 Slave
Pamat'ové média
. Typy pamatovych kariet:
Secure Digital (SD)
» Secure Digital (SDHC)
* Multimedia karta
» xD karta
* Memory Stick
* Memory Stick Pro
» USB: USB flash zariadenie
» Kapacita zabudovanej pamati: 512 MB
(pre 500 HD fotografii, priblizne 26 MB
vyuzivaného systémom)

Rozmery
+ Rozmery (S x V x H):
194.0 x 158.8 x 23 mm
* Rozmery so stojanom
(S xV xH): 194.0 x 158.8 x 93.0 mm
* Hmotnost (Hlavna jednotka): 0.359 kg
* Rozsah tepl6t (pracovna): 0°C - 40°C
* Rozsah tepl6t (skladovacia): -10°C - 60°C
Napajanie
» Vstup: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 0.6 A
* Vystup: 9V =10A
+ Uroven Gginnosti: IV
» Spotreba: Systém zapnuty 7 W
» Podporovany rezim napajania: AC
napajanie
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Prislusenstvo

* AC-DC adaptér

« Stojan

» Sprievodca rychlym Startom

* CD-ROM (Digitalny navod na obsluhu)

Funkcie

« Citagka kariet: Zabudovana

» Podporovany format fotografii: JPEG photo,
Az 10 MB JPEG subory, az 64 Megapixelov

* Podporované umiestnenie: Automaticka
orientacia fotografie, Na Sirku, Portrét

+ Tlacidla a ovladacie prvky: 3 tlacidla,
4-smerové navigacné tlacidlo a enter

» Rezim prehravania: Listovanie na celom
displeji, Postupné prehliadanie Listovanie
pomocou indexovych obrazkov

« Sprava albumu: Vytvorenie, Vymazanie,
Premenovanie

« Editovanie fotografie: Kopirovanie,

Vymazanie, Ramiky, OtoCenie, Foto efekty,

Zvacsenie a Orezanie

Foto efekty: Ciernobiela, Sépia

* Nastavenie postupného prehliadania:
Poradie postupného prehliadania,
Prechodovy efekt, Frekvencia, Kolaz, Farba
pozadia

« Pozadie: Cierne, Biele, Sivé, Automatické
prispésobenie, Ziarivé farby

« Funkcie nastavenia: Uprava jasu, Jazyk,
Stav, Pripomienka udalosti s ,driemanim®,
Zapnutie/vypnutie zvukovej indikacie,
Nastavenie Casu a datumu, Aktivacia/
deaktivacia zobrazenia hodin, Automatické
zapnutie/vypnutie, atd'.

« Stav systému: Verzia firmvéru, Zostavajuca
kapacita pamati

* Plug & Play kompatibilita: Windows Vista,
Windows 2000/XP alebo novsia verzia

* Suhlas regulac¢ného Uradu: BSMI, C-Tick,
CCC, CE, GOST, PSB, Switzerland

* Iné vyhody: Kensington lock kompatibilita

» Jazyky zobrazenia na displeji: angli¢tina,
Spaniel€ina, nem¢ina, francuzstina,
talian¢ina, holandcina, dancina, rustina,
jednoducha ¢instina, tradi¢na ¢instina,
portugal€ina



10 Casto kladené
otazky

Je LCD displej dotykovy?

LCD displej nie je dotykovy. Na ovladanie
PhotoFrame ramika pouzite ovladace na
zadnej strane.

Mo6zem prepnut’ medzi réznymi
fotografiami z roznych pamatovych kariet
pocas postupného prehliadania?

Ano, Ked je pripojena pamatova karta k
PhotoFrame ramiku, bude prehravat fotografie
tejto karte.

Moze sa LCD displej poskodit’, ak
ponecham rovnaku fotografiu zobrazenu
dlha dobu?

Nie. PhotoFrame ramik méze zobrazit
rovnaku fotografiu nepretrzite 72 hodin bez
poskodenia LCD displeja.

Mo6zem pouzit’ PhotoFrame ramik poc¢as
intervalu automatického vypnutia?

Ano. Stla¢te akékolvek tladidlo pre opatovné
zapnutie systému; potom mozete pouzivat
PhotoFrame ramik.

Prec¢o méj PhotoFrame ramik nezobrazuje
niektoré moje fotografie?

PhotoFrame ramik podporuje len JPEG
fotografie. Uistite sa, Ci nie su tieto JPEG
fotografie poSkodené.

Prec¢o PhotoFrame ramik neprejde do
stavu automatického vypnutia, ked' je
nastaveny?

Uistite sa, Ci ste nastavili spravny ¢as, ¢as
automatického vypnutia a ¢as automatického
zapnutia spravne. PhotoFrame ramik
automaticky vypne displej presne v Case
automatického vypnutia. Ak uz ¢as vypnutia
uplynul pre tento den, stav automatického
vypnutia bude platny pre nastaveny ¢as
dalSieho dia.

Mo6zem zvysit’ velkost’ pamati na ulozenie
viacerych obrazkov do PhotoFrame
ramika?

Nie. Interna pamat’ PhotoFrame ramika je
pevna a nie je mozné ju rozsirit. AvSak, mohli
by ste prepina¢ medzi rozlicnymi fotografiami
pouzivanim rozlicnych pamatovych zariadeni
vo PhotoFrame ramiku.
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11 Slovnik

A

Aspect ratio ,,Pomer stran“

Pomer stran sa tyka pomeru dizky k vyske TV
obrazoviek. Pomer Standardného TV je 4:3,
zatial o pomer HD alebo Sirokouhlych TV

je 16:9. Moznost ,letter box* vam umozriuje
vychutnavat obraz so SirSou perspektivou na
Standardnej 4:3 obrazovke.

J

JPEG

Velmi bezny format digitalneho statického
obrazku. Systém kompresie dat statického
obrazku navrhnuty skupinou Joint
Photographic Expert Group, ktory obsahuje
malé zniZenie v kvalite obrazku v porovnani
s jeho pomerom vysokej kompresie. Subory
su rozoznavané podla pripony ,.jpg“ alebo
»jpeg”.

K

Kensington lock ,,zamok Kensington*
Kensington Security Slot (taktiez nazyvany
K-Slot alebo Kensington lock). Sucast
systému proti odcudzeniu. Ide o maly,
kovom vystuzeny otvor nachadzajuci sa na
takmer vSetkych malych alebo prenosnych
pocitaCovych a elektronickych zariadeniach,
hlavne na drahych a/alebo pomerne l'ahkych,
ako su laptopy, pocitacové monitory, stolove
pocitace, herné konzoly a video projektory.
Sluzi na pripevnenie ,lock-and-cable”
zariadeni, predovSetkym tych od Kensington.

M

Memory Stick

Memory Stick. Flash pamatova karta pre
digitalnu pamat vo fotoaparatoch, kamerach a
inych zariadeni do ruky.
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MMC Card

MultiMedia Card. Flash pamatova karta ktora
poskytuje pamat pre mobilné telefony, PDA a
iné mensSie zariadenia. Karta vyuziva flash
pamat na Citanie/zapis aplikacii alebo ROM
Cipov (ROM-MMC) pre stale informacie,
vyznamne pouzivanych na pridanie aplikacii
do Palm PDA.

S

SD karta

Secure Digital Memory Card. Flash pamatova
karta, ktora poskytuje pamat’ pre digitalne
fotoaparaty, mobilné telefény a PDA. SD
karty pouzivaju rovnaky 32 x 24 mm faktor
ako MultiMediaCard (MMC), ale su trochu
hrubsie (2.1 mm oproti 1.4 mm) a ¢itacky SD
karty akceptuju oba formaty. Az 4GB karty su
dostupné.

X

xD karta
EXtreme Digital Picture Card. Flash pamatova
karta pouzivana v digitalnych fotoaparatoch.
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